TURKCE MAGYAR CESTINA SVENSKA

Guvenlik rolesi

1. AB Uyumluluk Bildiriminin igerigi

Yukarida belirtilen Griin asagidaki yonetmelik(ler) ve bunlarin
gelistiriimigleri icinden en 6énemlileriyle uyumludur:
2006/42/EC  Makine Yonetmeligi

2004/108/EC Elektromanyetik Uyum Direktifi (EMC)

Uyumlulugu degerlendirmek icin asagidaki standartlara bakilir:
EN ISO 13849-1:2008+AC:2009;

EN 62061:2005+AC:2010+A1:2013;

EN 61000-6-2:2005+AC:2005; EN 61000-6-4:2007+A1:2011
Sunan: Martin Miiller, Head of Business Unit ION

2. Glvenlik Talimatlari:

Lutfen elektrik miihendisligi giivenlik yonetmeliklerine,
endiistriyel giivenlik ve yiikiimluliiklerine uyun.

Bu giivenlik yonetmeliklerini ihlal etmek 6liime, ciddi
personel yaralanmalarina veya ekipman hasarina sebep
olabilir!

Devreye alma, montaj, degistirmeler ve yiikseltmeler
sadece yetkin elektrik miihendisi tarafindan yapilmalidir!
IP54 kapali bir kontrol panosunda calisma!

Cihaz lizerinde calismadan 6nce giicii kesin!

Acil durus uygulamalarinda makinenin otomatik yeniden
cal ya bagl st iye kontrol si i
tarafindan énlenmelidir!
Calisma sirasinda elektrik anahtarlama cihazlarinin
parcalari Gizerlerinde tehlikeli gerilimler tagir!

Calisma sirasinda koruma kapaklari elektrik salterinden
sokiilmemelidir!

Ariza durumunda cihazi derhal degistirin!

Biztonsagi relék

1. Az EU megfelelésségi nyilatkozat tartalma

Az el6z6leg megnevezett termék megfelel a kdvetkezd

iranyelv(ek) és azok modositasi iranyelvei lényeges

kévetelményeinek:

2006/42/EK  Gépekre vonatkozd iranyelv

2004/108/EK EMC iranyelv (elektromagneses
Osszeférhetéség)

A megegyezés meghatarozasahoz a kdvetkez6 vonatkozé
szabvanyokat alkalmaztak:

EN I1SO 13849-1:2008+AC:2009;

EN 62061:2005+AC:2010+A1:2013;

EN 61000-6-2:2005+AC:2005; EN 61000-6-4:2007+A1:2011
Kibocsato: Martin Mdller, Head of Business Unit ION

2. Biztonsagi tudnivalok:

Ugyeljen az elektrotechnikai és a szakmai szévetség altal

kibocsatott biztonsagi elGirasokra!

A biztonsagi elGirasok figyelmen kiviil hagyasa halalhoz,

sulyos testi sériilésekhez, vagy jelentés anyagi karokhoz

vezethet!

Az Gizembe helyezést, a szerelést, a modositast és az

utdlagos felszerelést csak villamos szakember

végezheti!

Uzemelés zart IP54 kapcsolészekrényben!

A késziiléket a munkalatok megkezdése el6tt

fesziiltségmentesitse!

¢ A vészleallit6 alkal ok esetén a gép egy félérendelt
vezérld altal torténé automatikus Gjrainditasat meg kell
akadalyozni!

0 |és kdzben az elektromos kapcsolokésziilékek
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Cihaz onarimlari, 6zellikle muhafazanin
Uretici tarafindan yapilmahdir.
isletme talimatlarini giivenli bir yerde saklayin!

3. Ozet tanim/Kullanim alani
Acil stop ve emniyet kapisi izlemek icin emniyet rélesi.
Bu modiilii kullanarak devreler giivenli sekilde kesilir.

4. ligili ek dokiimantasyon

Emniyet rolesi lizerinde ¢alisma yapmadan énce daima ilgili
gevrimi dokiimantasyonu okuyun.

Daima gegcerli olan dokiimantasyonla ¢alistiginizdan emin olun.
Bu dokiimantasyon phoenixcontact.net/products adresinden
veya gosterilen QR kodu lzerinden temin edilebilir.

PYCCHMM EAAHNIKA SLOVENSKO

MpeaoxpaHuTenbHble pene

részei veszélyes fesziiltség alatt allnak!

A védéfedelek a villamos kapcsoloberendezések
tizemelése kézben nem tavolithatok el!

A késziiléket az elsé hibat kdvetéen mindenképpen ki kell
cserélni!

A késziiléken javitasokat - kiilonos tekintettel a tokozat
megnyitasara - csak a gyarté végezhet.

Orizze meg a hasznalati utasitast!

3. Rovid leiras/rendeltetésszerii hasznalat
Biztonsagi relé vészledllitas- és biztonsagiajto-felligyelethez.

A modul segitségével az daramkaérok biztonsagtechnikai célzattal
megszakithatok.

4. Ervényes dokumentacio

Biztonsagi relén/relével tértén6é munkalatok elétt feltétlentil
olvassa el az érvényes online dokumentaciot.

Gy6z6djon meg arrél, hogy mindig az érvényben Iévé
dokumentacidt haszndlja. Ez az interneten a phoenixcontact.net/
products cimen vagy az abrazolt QR-kddon keresztiil érhet6 el.
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Bezpecénostni relé

1. Obsah EU Prohlaseni o shodé

Vyse oznaceny vyrobek je v souladu s podstatnymi pozadavky
nasledujicich smérnic a zmén téchto smeérnic:

2006/42/EG  Smérnice o strojich

2004/108/EG Smérnice EMC (Elektromagneticka slucitelnost)

Pro posouzeni souladu byly vzaty v Gvahu nasleduijici pfislusné
normy:

EN ISO 13849-1:2008+AC:2009;

EN 62061:2005+AC:2010+A1:2013;

EN 61000-6-2:2005+AC:2005; EN 61000-6-4:2007+A1:2011
Vydavatel: Martin Miller, Head of Business Unit ION

2. Bezpecnostni upozornéni:

« Dusledné respektujte bezpeénostni piedpisy a standardy
v oboru elektrotechniky!

Nerespektovani bezpec¢nostnich predpisii mize mit za
nasledek smrt, tézké ublizeni na zdravi nebo vysoké
hmotné Skody!

Uvedeni do provozu, montaz, zménu a dodatec¢né
vybaveni smi provadét pouze elektrotechnicky odbornik!
Provoz v uzavieném rozvadéci podle IP54!

Zapojuijte pristroj pfed zacatkem praci, bez napéti!

U aplikaci nouzového zastaveni je nutné zabranit
automatickému opakovanému restartu stroje
nadfazenou fidici jednotkou!

Béhem provozu jsou éasti elektrického spinaciho
zarizeni pod nebezpe¢nym napétim!

Ochranné kryty nesmi byt béhem provozu z elektrickych
spinacich pfistrojii odstrafovany!

Vyméiite pfistroj bezpodminecné po prvni chybé!
Opravy pristroje, zvlasté otevieni pouzdra, smi provadét
pouze vyrobce.

¢ Uschovejte navod k obsluze!

3. Kratky popis/Pouziti v souladu s uréenim
Bezpecnostni relé pro dozor nouzového vypinani a ochrannych
dvefi

Pomoci tohoto modulu jsou proudové obvody pferuSovany
bezpecnostné.

4. Souvisejici dokumentace

Pred zahajenim prace s bezpeénostnim relé si bezpodminecné
prectéte souvisejici online dokumentaci.

Presvédcte se, ze vzdy pracujete s platnou dokumentaci. Tato
dokumentace je k dispozici na webové strance
phoenixcontact.net/products nebo prostfednictvim uvedeného
QR kédu.

PeA€ aodaleiag

Sékerhetsrelaer

1. Innehall i EU-forsékran om 6verensstammelse
Den ovannamnda produkten éverensstdmmer med de
vasentliga kraven i de féljande direktiven och deras
andringsdirektiv:

2006/42/EG  Maskindirektiv

2004/108/EG Elektromagnetisk kompabilitet (EMC)

Foljande tillampliga standarder har aberopats fér beddmningen
av Overensstammelsen:

EN ISO 13849-1:2008+AC:2009;

EN 62061:2005+AC:2010+A1:2013;

EN 61000-6-2:2005+AC:2005; EN 61000-6-4:2007+A1:2011
Utfardare: Martin Miiller, Head of Business Unit ION

2. Sakerhetsanvisningar:

Beakta fackférbundets och géllande elféreskrifter!

Om man inte beaktar sékerhetsforeskrifterna kan det
leda till dodsfall, allvarliga personskador eller materiella
skador!

Idrifttagning, montering, &ndring och komplettering far
endast utforas av en elektriker!

Drift i stangt kopplingsskap enligt IP54!

Gor enheten spénningsl6s innan arbetet borjar!

Vid nodstoppapplikationer maste man férhindra att
maskinen startar igen automatiskt med hjalp av ett
overordnat styrsystem!

Under drift star delar av de elektriska relderna under
farlig spanning!

Skyddskapslingar far inte tas bort under driften av
elektriska apparater.

Byt ovillkorligen ut enheten efter det forsta felet!
Reparationer av enheten, speciellt om kapslingen
oppnas, far endast utféras av tillverkaren.

Férvara bruksanvisningen val!

3. Kort beskrivning/anvéndning enligt
bestédmmelserna

Sakerhetsrela 6vervakning av nédstopp och skyddsd®rrar.

Med hjalp av dessa moduler bryts stromkretsar sakert.

4. Ovrig géllande dokumentation

Las alltid géllande online-dokumentation innan nagra arbeten
utfors pd/med sakerhetsrelaet.

Kontrollera att du alltid anvander den senast giltiga
dokumentationen. Den finns tillganglig pa Internet under
adressen phoenixcontact.net/products, eller via den avbildade
QR-koden.

PORTUGUESE
Relé de seguranca

1. Contetido da declaracao de conformidade UE
O produto anteriormente mencionado esta de acordo com as
principais exigéncias da(s) diretriz(es) seguintes e as
respectivas alteracdes de diretrizes:

2006/42/EG  Diretriz de maquinas

2004/108/EG Diretriz EMC (Compatibilidade eletromagnética)

Para a avaliagdo da conformidade, aplicaram-se as seguintes
normas: EN ISO 13849-1:2008+AC:2009;

EN 62061:2005+AC:2010+A1:2013;

EN 61000-6-2:2005+AC:2005; EN 61000-6-4:2007+A1:2011
Autor: Martin Mdiller, Head of Business Unit ION

2. Instrucoes de seguranca:

Observe as especificagdes de seguranca da
eletrotécnica e da associagao profissional!

Se as especificacoes de seguranca nao forem
observadas, a consequéncia pode ser a morte,
ferimentos corporais ou danos materiais elevados!

* Colocacao em funcionamento, montagem, alteracéao e
reforma somente podem ser executados por técnicos em
eletricidade!

Operacao no quadro de comando fechado conforme
1P54!

Desligue a fonte de energia do aparelho antes da
realizacao dos trabalhos!

Com aplicagoes de parada de emergéncia, deve-se
impedir uma religacdo automatica da maquina por meio
de comando!

Durante o funcionamento as pecas do equipamento de
comando elétrico estao sob tensao perigosa!

As coberturas de protecdo ndo podem ser removidas
durante a operacéao de relés elétricos!

Substitua obrigatoriamente o equipamento apés a
ocorréncia do primeiro erro!

Reparos no equipamento, especialmente a abertura da
caixa, somente podem ser realizados pelo fabricante.
Mantenha o manual de operacao disponivel para
consulta!

3. Descricao breve/Utilizagao adequada

Relé de seguranca para a supervisao da parada de emergéncia
e porta de protegao.

Com auxilio deste médulo, os circuitos de corrente sdo
interrompidos com seguranca.

4. Documentacao igualmente aplicavel.

Antes de trabalhos nos/com os relés de seguranga, é
imprescindivel ler a documentagao online igualmente aplicavel.
Certifique-se de que esteja trabalhando sempre com a
documentagéo atualizada em vigor. A mesma esta disponivel na
internet em phoenixcontact.net/products ou mediante o cédigo
QR mostrado.

Varnostni rele

PHOENIX CONTACT GmbH & Co. KG
FlachsmarktstraB3e 8, 32825 Blomberg, Germany
Fax +49-(0)5235-341200, Phone +49-(0)5235-300

PHCENI
CONTACT

Documentation

HUKa

phoenixcontact.com MNR 9064365 - 00 2014-11-20

PT Manual de operacao resumido para o eletricista / instalador
(manual de operagéo original)

SV Kort driftanvisning for elinstallatorer
(originaldriftsanvisningar)

CS Kratky navod k pouzivani pro instalatéry
(originalniho navodu k pouzivani)

HU  Rovid hasznalati utasitas elektromos szakemberek szamara
(Eredeti hasznalati utasitas)

TR Elektrik tesisatcilar icin igletme talimatlari
(Orijinal igletme talimati)

RU HKpaTKasa MHCTPYKLMA NO IKCNyaTauum AiA 3JIeKTPOMOHTaX
(opUrMHasbHOM MHCTPYKLMKM MO SKCMAyaTaLmm)

ZH  SERSEIPREER IR

(RARIREHE )

EL ZUVTOMEG 08NYieq AEITOUPYIAG Yia TOV NAEKTPOAOYO EYKATACTACNG
(MpwTdTUTIWYV OSNYLWV XPrIoNG)

SL Kratko navodilo za obratovanje za elektroinstalaterja

(originalnega navodila za obratovanje)

1. CopepaHue 3anaBNeHUA O COOTBETCTBUM Tpe6oBaHUAM EC
OnucaHHbIN Bbiwe NPOAYKTbl COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeGOBaHMHM
cnepyowux AMPeKTUB U NONPaBOK K HUM:

2006/42/EG
2004/108/EG

[upeKTrBa no 060pyA0BaHUIO U MalLMHaM
OneKTpoMarHuTHaA coBMecTumocTb (AMC)

[Inf OLEHKM COOTBETCTBMA 3a OCHOBY Gbl/IM B3ATHI CIEAYIOLLME NPUMEHUMbIE
cTaHpaapTbl:

EN 1SO 13849-1:2008+AC:2009; EN 62061:2005+AC:2010+A1:2013;

EN 61000-6-2:2005+AC:2005; EN 61000-6-4:2007+A1:2011

BblgaHo: Martin Miller, Head of Business Unit ION

2. MpaBuna TeXHUKU 6e3onacHOCTU

« Co6niopaiiTe npaBuia 6e30nacHOCTH Npy paboTe C 3/IEKTPoTeX.
060pYA-M U NpeanMcaHnA NpodeccoHanbHOro coto3a!l
Hecob6niogeHne TeXHMKN 6e30MacHOCTM MOMET NoBJieyb 3a co6oi
CMepTb, TAMEbIE YBEUYbA UJIM 3HAYUTESIbHBII MaTepuanbHbIi yuep6!
* BBop B 3KCNJIyaTauuio, MOHTaK, MoAMGbUKaLMA U A0OCHAaLLEH1E
060pyAOBaHUA NPOU3BOAUTCA TOJIbKO KBaNUDULUPOBaHHBIMU
cneyuanmMcTamm no 3JIeKTPOTEXHUKE.

3KcnnyaTtauusa B 3aKPbITOM pacnpeaeMTeslbHOM WHKady cornacHo
IP54!

Mepep Hauyanom pa6oT OTKAIOYMTE NUTaHUe yCTpoicTBa!

B cnyyae aBapuitHOro octaHoBa HEO6XOAUMO NPUHATL Mepbl No
NpPeaoTBPALLEHHUIO T yCKa 060pyA0BaHUd, ynp. yCTP-M BEPXHEro
ypoBHsA!

B pa6oyem pexume AeTa M KOMMYTaLUOHHbBIX 3/IEKTPUYECKUX
YCTPOCTB HAaXOAATCA NOJA ONacHbIM HanpAKeHnem!

Bo Bpems 3KcnyaTauum a1I€KTPUHECKUX KOMMYTaLMOHHbIX YCTPOICTB
3anpewaeTcA CHUMaTb 3alUTHbIe KprLIJKVI!

Mocne nepBoro e c60A 06A3aTe/IbHO 3aMeHUTE YCTPOCTBO!
PeMOHT ycTp-Ba, B 0CO6EHHOCTHM TPeBYIOLLMiA OTKPLITUA Kopnyca,
AONHEH NPOBOAUTLCA TOJIbKO NpeacTaBuTenamu pupmoi-
npousBoauTenAa.

CoxpaHuTe UHCTPYKLUIO!

3. Kpatkoe onucaHue/llpyumeHeHre NO Ha3HaA4YEHUIO
MpeAoxpaH1TenbHOE pene AnA yCTPOMCTBa aBapHUiMHOro ocTaHosa U
ynpaBneHWs 3alMTHOM ABEPLEN.

JaHHbli Moayb o6ecneunBaeT 6e3onacHoe pasmblKaHue 3NEeKTpoLenen.

4. NMpoyne NpuMeHAeMble JOKYMEHTbI

Mepea, BbINOSHEHNEM paboT Ha/C NPeAoXpaHUTE/IbHLIM pesie 06A3aTeNlbHO
NPOYUTaTL JOMONHUTENBHYIO UHTEPAKTUBHYIO OKYMEHTALMIO.

Mpu paGoTe MCNob30BaTb aKTyabHO JENCTBYIOLLYIO AOKYMeHTauuo. Ee
MOMHO HalTH B HTepHeTe no agpecy phoenixcontact.net/products unu yepes
oTo6pamaembiii QR-KoZ,.

1. 4 EC — MR AENRNE
RSB AUTIRER LGSR TR A EEHER

2006/42/EC  #MI5S
2004/108/EC  HBBEFAMARE (EMC)

A —BHEELITE, ST AT HEXIRE

EN ISO 13849-1:2008+AC:2009; EN 62061:2005+AC:2010+A1:2013;
EN 61000-6-2:2005+AC:2005; EN 61000-6-4:2007+A1:2011

B7RA : Martin Muller, Head of Business Unit ION

2. REHA :

- BEERSTIRE. TlRS5RERNAENRSMAE.

c MEMXLREMENFTESHRT, TFEASFGERITZEHHRIR |
< EIK. RE. BUESEHNATREWES RIS !

« EFFE P54 B HIAE P ETIRE |

o FEXNGEBATIELET, VIRTRIE !

- ERIENAHET, YAERERENRFZNEREEEHER !

« EIEfTERER, BSAXGENIEFETERRAERE !

« RIEHRIE), AFDERIPERAFRER EBR

- WM INERRE, SIRIEHRIGE |

+ Re3HigEMHE, RERIMIFHAR, BANHHIE KT !

- BRIEFHETREA!

3. #id / ER B
ATRENZRE RN REkERE.
fEFA RS, BERTREHTT.

4. FRANEIE R 3T )

RSB FEV SRR LB R, BTN EL A,
EBRSEGNAE. Tidid phoenixcontact.net/products ST E =AY QR 1B
ELEM,

1. Nepiexopevo dnAwong cuppopdpwong EK

To miporeptypadOUEVO TIPOIGV KAAUTITEL TIG OUCIWSELG ATTIAUTIOELG TWV
KATWTEPW OSNYLWV KAl TWV OXETIKWY TPOTIOTOMTIKWV Odnyuwv:
2006/42/EK
2004/108/EK

Odnyia epi pnxavnuatwv
Odnyia HMZ (mtepi NAeKTPOUAYVNTIKNG oupBaToTNTAg)

Ma v agloAdynon g oupdwviag eAnddnoav wg Baon ta akdéAouba mpdTuma:

EN ISO 13849-1:2008+AC:2009; EN 62061:2005+AC:2010+A1:2013;
EN 61000-6-2:2005+AC:2005; EN 61000-6-4:2007+A1:2011
Ekd61ng: Martin Muller, Head of Business Unit ION

2. Emonpavoelg acpaleiog:

¢ Tnpeite TIg MPodlaypadEg acpaAeiag yia Tov TOHEA TG
NAEKTPOTEXVIKN|G, KABWG Kal TI§ TIPOSIaypad£G TWV EMAYYEAUATIKWYV
evwoswv!

¢ Zg mepintworn mov Sev TnpouvTal ol ipodiaypadég achaAeiag, To
ATMOTEAEGHA UTOPEL va Eival 6avatog, cofapog TPAUHATIONOG 1}
HEYAAEG UAIKEG {nuiEG!

¢ H 6£on o€ Aettoupyia, n CUVAPHOAGYNON KAl N TIpayHaAToroinon

TPOTIOTIONCEWYV Kl HETACKEVWYV ETUTPEMETAL VA EKTEAOUVTAL HOVO

amo NAEKTPOAOSYyo!

Aetoupyia og acpaiiopévo mivaka kata IP54!

Mpwv ané v €vap&n EpyacuwVv, aoGUVSECTE TN CUCKEUN ATtO TV

Taon!

Z€ MEPUMTWOELG OTAONG EKTAKTNG AVAYKNG, 1) QUTOHATI EMAVEKKIVNON

TOU UNXAVI|HATOG TIPETEL VA EUMOSICETAL UE TN XPION AVWTEPOU

ouoTrHatog eAEyxou!

Katda ) Siapketa g AstToupyiag, Ta e§apTHATA TWV NAEKTPIKWV

SLOKOTITIKWY CUCKEUWYV BPicKOVTAL UTIO TAOT TIoU EVEXEL KIVEUVOUg!

A€V ETUTPETETAL 1] ATIORAKPUVOT) TWV TIPOCTATEUTIKWY KAAUHHATWV

Katd ™ S1apKela TG AEIToupyiag NAEKTPIKWY UNXAVICUWY SlakorrTn!

AVTIKATACTIOTE OTIWOSITIOTE TN CUCKEVI META TNV MPWTN ERPAvIon

odpaAiparog!

Ol ETIOKEVEG OTN CUOKEUN, KAl 181aiTEPA TO Avolyla Tou

TePIPANHATOG, ETUTPEMETAL Va SlEEdyovTal HOVo armod Tov

KATACKEVAOTT).

duAagTe TIg 08nYyieg Aettoupyiag!

3. ZUvtoun neptypadry/MpoBAemopevn Xprion

PeAé aodaleiag yla eMTIPNON OTOTT EKTAKTNG AVAYKNG KAl ETUTHPNON
TIPOOTATEUTIKNG BUpag.

Me T BorBela TNG CUYKEKPIUEVNG HOVASAG TIPAYUATOTIOIEITAL ACPAANG
SlaKortr) KUKAWHATWY.

4. Napexoueva eyxelpidia

Mptv and Tiq epyacieg pe Ta peAE acPaleiag HEAETHOTE OTIWASNTIOTE TA
loxvovTta online gyxelpidia.

MNavta npénet va epyadenTe Pe TO £YKUPO TEXVIKO eYXELPidlo. AuTO gival
Slabéotyo oTo iviepveT otn Slevbuvon phoenixcontact.net/products 1) peow tou
arnelkovi{opevou kwdikov QR.

1. Vsebina izjave ES o skladnosti

Opisani izdelek je v skladu z glavnimi zahtevami naslednjih direktiv in direktiv o
njihovi spremembi:
2006/42/EG
2004/108/ES

Direktiva o strojih
Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti

Pri ugotavljanju skladnosti so bili upoStevani naslednji standardi:

EN ISO 13849-1:2008+AC:2009; EN 62061:2005+AC:2010+A1:2013;
EN 61000-6-2:2005+AC:2005; EN 61000-6-4:2007+A1:2011
|zdajatelj: Martin Miiller, Head of Business Unit ION

2. Varnostni napotki:

* Upostevajte varnostne predpise za elektrotehniko in predpise
poklicnega zdruzenja.

Neupostevanje varnostnih predpisov lahko povzroéi smrt, hude telesne
poskodbe ali vecjo materialno Skodo!

Zagon, montazo, spremembo in montazo dodatne opreme sme opraviti
samo usposobljen elektricar!

Obratovanije v zaprti stikalni omarico skladno z IP54!

Pred zacetkom dela izklopite napetost naprave!

Pri zasilni zaustavitvi je treba prepreciti samodejni ponovni zagon stroja
z nadrejenim krmilnim sistemom!

Med delovanjem so deli elektriénih stikal pod nevarno napetostjo!

Med delovanjem elektriénih stikalnih naprav zas¢itnih oblog ni dovoljeno
odstraniti.

Napravo po prvi napaki nujno zamenijajte!

Popravila naprave, predvsem odpiranje njenega ohisja, sme opraviti
samo proizvajalec.

Shranite navodila za uporabo!

3. Kratek opis/Namenska uporaba
Varnostni rele za nadzor ustavitve v sili in za&¢itnih vrat
S pomodjo tega modula se tokokrogi prekinejo za varnost.

4. Skupaj s tem veljavna dokumentacija

Pred deli z varnostnim relejem ali na njem obvezno preberite zanj veljavno
dokumentacijo na spletu.

Prepri¢ajte se, da vedno delate z veljavno dokumentacijo. Ta je na voljo na
internetu na naslovu phoenixcontact.net/products ali preko prikazane QR-kode.

PSR-MC34-3NO-1D0O-24DC-SC 2700540
PSR-MC34-3NO-1D0-24DC-SP 2700548
PSR-...-SP
AWG 24-16
0,2-1,5 mm’
UL note
Use copper wires
rated 60°C/75°C.
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TUV.

TUV Nord Cert GmbH (NB 0044)
Langemarcktstr. 20

D-45141 Essen
EC-Type-Examination
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